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Tento dokument sliZi Cisto na potrebu dokumentacie a institiicie nenest nijaki zodpovednost’ za jeho obsah

»B NARIADENIE RADY (ES) ¢. 397/2004
z 2. marca 2004,

ktorym sa uklada kone¢né antidumpingové clo na dovoz bavinenej postel’nej bielizne s povodom
v Pakistane

(U. v. EU L 66, 4.3.2004, s. 1)

Zmenené a doplnené:

Uradny vestnik

C. Strana Datum

»M1  Nariadenie Rady (ES) ¢. 695/2006 z 5. maja 2006 L 121 14 6.5.2006
»M2  Nariadenie Rady (ES) ¢. 925/2007 z 23. jula 2007 L 202 1 3.8.2007
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NARIADENIE RADY (ES) ¢. 397/2004
z 2. marca 2004,

ktorym sa uklada kone¢né antidumpingové clo na dovoz bavlnenej
postel’nej bielizne s pévodom v Pakistane

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 384/96 z 22. decembra 1995
o ochrane pred dumpingom pri dovoze z krajin, ktoré nie su ¢lenmi
Eurdépskeho spolocenstva (1) (,,zakladné nariadenie), najmid na jeho
¢lanok 9,

so zretelom na navrh predlozeny Komisiou po porade s Poradnym
vyborom,

ked’ze:
A. POSTUP
1. Zacatie konania

(1) Dna 18. decembra 2002 Komisia oznamila vyhlaskou (,,0zna-
menie o zalati) uverejnenou v Uradnom vestniku Eurdpskych
spoloCenstiev zacatie amtidumpingového konania tykajuce sa
dovozov do spoloCenstva postelnej bielizne z bavilnenych
vlakien, cistych alebo zmieSanych s umelymi vlaknami alebo
lanom (priCom lan nie je prevazujucim vladknom), bielenych,
farbenych alebo s potlacou (,,bavinend postelna bielizen* alebo
,postelna bielizeti) s povodom v Pakistane (?).

(2)  Konanie zacalo na zaklade staznosti podanej v novembri 2002
Vyborom pre bavlnu a pribuzné textilné odvetvia Eur6pskych
spolocenstiev (,,Eurocoton alebo ,,stazovatel*) v mene vyrobcov
predstavujucich vacsinu z celkovej produkcie bavinenej postel'nej
bielizne v spolocenstve. Tato staznost’ obsahovala na prvy
pohl'ad dokaz o dumpingu uvedeného vyrobku a o vaznom
poskodeni z neho vyplyvajiceho, ¢o bolo povazované za dosta-
tocné na oddvodnenie zacatia antidumpingového konania.

(3) Komisia oficialne informovala  vyvazajicich  vyrobcov
a dovozcov o ktorych bolo zname ze sa ich to dotyka, ako aj
ich zdruzenia, zastupcov dotknutej vyvazajucej krajiny, st'azuji-
cich sa vyrobcov spolocenstva, zname zdruZzenia vyrobcov ako aj
znamych uzivatelov o zacati konania. Zainteresovanym stranam
sa poskytla moznost’” pisomne vyjadrit' svoje nazory a poziadat’
o Ustne prerokovanie v ramci lehoty uvedenej v ozname o zacati
konania.

(4)  Urcity pocet vyvazajucich vyrobcov v dotknutej krajine, ako aj
vyrobcovia spolocenstva, uzivatelia v spolocenstve a dovozcovia
oznamili svoje stanoviskd pisomnou formou. VSetkym stranam,
ktoré¢ predlozili svoje ziadosti v ramci vySSie uvedenej lehoty
a ktoré dokazali, ze existuji konkrétne dovody, preCo by mali
byt vypocuté, sa poskytla moznost’ tstneho prerokovania.

(5) Uznava sa, ze medzi datumom podania a datumom =zacatia
konania uplynulo viac ako 45 dni. Na zaklade ¢lanku 5 ods. 1
zakladného nariadenia sa st'aznost povazuje za podani v prvy
pracovny defi nasledujici odo dia jej zaslania Komisii doporu-

() U. v. ES L 56, 6.3.1996, s. 1. 'Nariadenie napozledy zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 1972/2002 (U. v. ES L 305, 7.11.2002, s. 1).
(®» U. v. ES C 316, 18.12.2002, s. 6.
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¢enou postou alebo po vystaveni potvrdenia o prijati zo strany
Komisie. Potvrdenie o prijati bolo vystavené vo S§tvrtok
31. oktobra 2002. Beric do tivahy, Ze piatok 1. novembra bol
Statny sviatok, prvym pracovnym diiom po vystaveni potvrdenia
o prijati zo strany Komisie bol pondelok 4. november 2002.
Z tohto dovodu sa za den podania st'aznosti musi povazovat’ 4.
november 2002.

Oznamenie o zacati konania bolo uverejnené 18. decembra 2002,
¢o je jednoznacne v lehote do 45 dni od podania staznosti.
Z toho vyplyva, Ze oznadmenie o zacati bolo uverejnené
v lehote uvedenej v ¢lanku 5 ods. 9 zakladného nariadenia.

2. Odoberanie vzoriek
Vyvozcovia/vyrobcovia

Vzhl'adom na velky pocet vyvazajucich vyrobcov, ktorych sa
toto konanie tyka, Komisia rozhodla, ze je potrebné uplatiovat’
techniky odoberania vzoriek v sulade s ¢lankom 17 zakladného
nariadenia.

S cielom umoznit vyber vzorky, vyvazajici vyrobcovia boli
poziadani ozvat’ sa do 15 dni od zacatia konania a poskytnut’
zékladné informdcie o vybere vzorky.

Celkovo poskytlo pozadované informacie 178 spolo¢nosti, alebo
iba 156 spolo¢nosti nahlasilo vyrobu a predaj dotknutého
vyrobku do spolocenstva pocas obdobia medzi 1. oktobrom
2001 a 30. septembrom 2002 (,,obdobie vySetrovania“ alebo
,»OV®) a vyjadrilo Zelanie, aby boli zahrnuti vo vzorke. Tieto
boli spociatku povazované za spolupracujice spolocnosti.

Nakol’ko ziadna z tychto spolo¢nosti nenahlasila reprezentativne
predaje podobného vyrobku na vnitornom trhu, ktoré by sa
mohli pouzit na stanovenie beZznej hodnoty v stlade
s ¢lankom 2 ods. 1, 3 alebo 6 zakladného nariadenia, Komisia
vyzvala pakistanské organy aby sa kontaktovali so vSetkymi
zndmymi  vyrobcami  postelnej  bielizne  predavajucimi
na vnutornom trhu a aby im poskytli d’alSiu moznost’ predlozit’
informacie o takychto predajoch v novej lehote. Neboli vsak
zaslané ziadne odpovede, v ktorych by boli uvedené spolo¢nosti
s reprezentativnymi predajmi na vnutornom trhu.

Podla ¢lanku 17 ods. 1 zakladného nariadenia, Komisia vybrala
vzorku zaloZzeni na najvicSom reprezentativnom objeme
vyvozov, ktora mohla byt redlne preSetrena v disponibilnom
Case v ramci konzultacii s vyvazajucimi vyrobcami, narodnymi
organmi a znamymi zdruZzeniami vyrobcov/vyvozcov. Komisia
povodne navrhla vybrat’ vzorku piatich spolocnosti predstavuju-
cich 29,5 % vyvozov Pakistanu do spoloCenstva a informovala
prislusSnym sposobom pakistanské orgény a zdruzenia vyrobcov/
vyvozcov. Narodné organy Pakistanu, pravny zastupca niektorych
spoloc¢nosti a jedného zdruzenia vyvozcov navrhli nahradit’ urcité
navrhované spolo¢nosti inymi, argumentujic, ze tymto spésobom
by sa zabezpelilo vacSie pokrytie, lepSie zemepisné rozSirenie
a zahrnutie spolo¢nosti vybratych do vzorky v predchadzajicom
antidumpingovom konani. Zaujmy tychto stran boli uspokojené
do tej miery, Ze boli v stlade s kritériami ¢lanku 17 ods. 1
zakladného nariadenia, t. j. ustanovenie, ze vzorka by mala
pokryvat’ najvacsi reprezentativny objem vyroby, predajov alebo
vyvozov, ktoré sa daju realne presetrit’ v Case, ktory je reéalne
k dispozicii. Vo svetle uvedeného vzorka bola rozsirend vcle-
nenim Siesteho najvacsieho pakistanského vyvozcu.

Sest’ vybranych spolo¢nosti, ktoré reprezentovali viac ako 32 %
objemu pakistanského vyvozu postelnej bielizne do spolocenstva
pocas OV bolo poziadanych predlozit odpovede na dotaznik
o antidumpingu v stlade s oznamenim o zacati konania.
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Ziadosti o individudlne preskimanie predlozili tri spolo&nosti,
ktoré neboli sucastou vzorky. Vzhladom na velkost' vzorky
a komplexnost’ pripadu (ako je velky pocet druhov vyrobku),
Komisia informovala dotknuté spoloc¢nosti o tom, Ze konecné
rozhodnutie o individudlnom preskimani bude prijaté az po
overovacich ndvstevach spolocnosti vybratych do vzorky
a nalezitd pozornost’ bude venovana Casu, ktory je k dispozicii.
Z dovodov uvedenych v uvodnej Casti 35, podmienky potrebné
na vykonanie preskiimania na mieste neboli v Pakistane splnené
a z tohto dovodu nebolo mozné akceptovat’ ziadnu Ziadost’
o individualne preskiimanie.

Vyrobcovia spolocenstva

Vzhl'adom na velky pocet vyrobcov spolocenstva podporujtcich
staznost’ a v stlade s ¢lankom 17 zékladného nariadenia Komisia
oznamila vo svojom oznameni o zacati konania svoj zamer
vybrat' vzorku vyrobcov spoloCenstva na zéklade najvicsieho
reprezentativneho objemu vyroby a predaja priemyslu spolocen-
stva, ktoré sa daju realne preskiimat’ v disponibilnom case. Na
tento ucel Komisia poziadala spolo¢nosti, aby poskytli informacie
tykajuce sa vyroby a predaja dotknutého vyrobku.

Na zéklade predlozenych odpovedi Komisia vybrala pat’ spoloc-
nosti v troch ¢lenskych statoch. Pri tomto vybere sa posudzoval
objem vyroby a predajov zameranych na pokrytie najreprezenta-
tivnejSej velkosti trhu.

Vybranym spolo¢nostiam zaslala Komisia dotazniky. Dve
z tychto piatich spolo¢nosti neboli schopné predlozit' uplny
zoznam vSetkych transakcii smerom k zakaznikom, ktori neboli
v spojeni pocas presetrovaného obdobia a z tohto dévodu boli
povazované za spolupracujiice iba Ciastocne.

3. VySetrovanie

Odpovede na dotaznik predlozilo pat vybratych stazujucich sa
vyrobcov spolocenstva, Sest vybratych vyvazajucich vyrobcov
v Pakistane, traja  vyvazajuci  vyrobcovia  ziadajuci
o individualne preSetrenie a dvaja dovozcovia v spolocenstve,
ktori neboli v spojeni.

Komisia si vyziadala a overila vSetky informacie, ktoré povazo-
vala za nevyhnutné s cielom stanovenia dumpingu, poskodenia,
kauzality a zaujmu spolocenstva. Overovacie navstevy prebehli
v priestoroch tychto spolo¢nosti:

Vyrobcovia spolocenstva:

— Bierbaum Unternehmensgruppe GmbH & Co.KG, Nemecko,
— Descamps S.A., Franctzsko,

— Gabel Industria Tessile S.p.A., Taliansko,

— Vanderschooten S.A., Francuzsko,

— Vincenzo Zucchi S.p.A., Taliansko;
Dovozcovia v spolocenstve, ktori nie su v spojeni:
— Blanche Porte S.A., Francuzsko,

— Richard Haworth, Vel’ka Britania;
Vyvozcovia/vyrobcovia v Pakistan:

— Gul Ahmed Textile Mills Ltd, Karaci,

— Al-Abid Silk Mills, Karaci (Ciastocné overenie).

Obdobie vysetrovania dumpingu a poSkodenia pokryvalo obdobie
od 1. oktobra 2001 do 30. septembra 2002. Skiimanie trendov
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relevantnych na postdenie poSkodenia prebichalo v obdobi od
roku 1999 do konca OV (,,posudzované obdobie*).

Vzhl'adom na potrebu dalSieho preskimania uréitych aspektov
dumpingu, poskodenia, kauzality a zaujmov spoloc¢enstva neboli
ulozené ziadne docCasné antidumpingové opatrenia.

B. PRISLUSNY VYROBOK A PODOBNY VYROBOK
1. Prislu$ny vyrobok

Prislusnym vyrobkom je postelna bielizen z bavinenych vlédkien,
Cistych alebo zmieSanych s umelymi vldknami alebo l'anom
(pri¢om lan nie je prevladajicim vlaknom), bielenych, farbenych
alebo s potlacou s povodom v Pakistane, obvykle zatriedenych
pod dCiselné znaky KN ex 630221 00 (¢iselné znaky TARIC
6302210081, 6302210089), ex 63022290 (Ciselny znak
TARIC 63022290 19), ex 630231 10 (Ciselny znak TARIC
6302311090), ex63023190 (Ciselny znak  TARIC
6302319090) a ex63023290 (Ciselny znak TARIC
6302 32 90 19). Medzi postelnt bielizen patria postelné plachty
(skladan¢ alebo rovné), navliecky na paplony a navliecky
na vankuSe, zabalené na predaj bud samostatne alebo
v supravach.

Tkaniny vyrobené z bavlnenych vldkien pouzivané na vyrobu
postelnej bielizne, su oznacené dvomi parmi Cisel. Prvy oznacuje
pocet (alebo hmotnost’) pouzitych priadzi pre osnovu alebo utok.
Druhd oznacuje pocet niti na centimeter resp. na palec osnovy
alebo utku.

Tkaniny su bielené, farbené alebo s potla¢ou. Potom st nastri-
hané¢ a presSit¢ na ploché plachty réznej velkosti, skladané
plachty, navliecky na paplony a navliecky na vankase. Konecny
vyrobok je baleny na predaj bud’ samostatne alebo v supravach.

Bol uplatnovany narok, aby bola bielena postelna bielizen pred-
avand inStiticiam vynata z rozsahu skimania na zaklade toho, ze
by sa nemala pokladat’ za dotknuty vyrobok. Tvrdilo sa, Ze
bielena postelna bielizen i) je technicky odlisnd od potlacenej
a/alebo farbenej postelnej bielizne; ii) nie je nahraditelna
vyrobou spoloCenstva, ktora je zaloZzena na potlacenej a/alebo
farbenej postelnej bielizni; a iii) je urena pre inych koneénych
uzivatel'ov (nemocnice a hotely).

Skumanie odhalilo, Ze hoci existuji rézne procesy konecnej
upravy tkanin (bielenie, farbenie, potlac), vyrobky so vSetkymi
koneénymi upravami su zamenitelné a konkuruju si na trhu
spoloenstva. Dalej sa zistilo, Ze v spologenstve existuje vyroba
bielenej postelnej bielizne a Ze tento druh dotknutého vyrobku
nepouziva vyluéne konkrétna kategéria uzivatel'ov.

Napriek réznym moznym druhom vyrobkov v dosledku roznej
konstrukcie osnovy, kone¢nej upravy tkaniny, obchodnej upravy
a vel'kosti, balenia atd’., vSetky z nich predstavuju jeden vyrobok
na ucely tohto konania, nakol’ko maju rovnaké fyzikalne charak-
teristiky a v zasade rovnaké pouzitie.

2. Podobny vyrobok

Bolo preskiimané, ¢i bavlnena postel'nd bielizenn vyrobena prie-
myslom spolocenstva a predavana na trhu spolocenstva, ako aj
bavlnend postel'na bielizen vyrobena v Pakistane a predavana
na trhu spolocCenstva a na vnatornom trhu bola podobna ako
dotknuty vyrobok.

Skumanie odhalilo, Ze hoci existuji rézne procesy konecnej
upravy tkanin (bielenie, farbenie, potlac), vyrobky so vsetkymi
kone¢nymi upravami majii rovnaké fyzikalne -charakteristiky
a v zasade aj rovnaké pouZitie.
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Z tohto dovodu sa dospelo k zéveru, Ze hoci v urcitych pripadoch
existovali rozdiely medzi druhmi vyrobkov vyrabanymi
v spoloéenstve a druhmi predavanymi na vyvoz do spolodenstva,
neexistovali ziadne rozdiely v zakladnych charakteristikach
a pouzitiach réznych druhov a kvalit vyrobkov postelnej bielizne
z bavlnenych vlédkien. Z tohto dovodu vyrobok vyrabany
a predavany na vnutornom trhu v Pakistane a vyrobok vyvazany
do spoloCenstva z Pakistanu, ako aj vyrobok vyrobeny
a predavany v spoloéenstve vyrobcami spoloCenstva sa povazuju
za podobné vyrobky podla ¢lanku 1 ods. 4 zdkladného naria-
denia.

C. DUMPING

Analyza informdcii predlozenych vybranymi vyvozcami pred
overovanim

Vsetkych Sest’ spolo¢nosti vybranych ako sucast’ vzorky odpove-
dalo na dotaznik. Analyza odpovedi pred overovanim predloze-
nych tymito vyvazajucimi vyrobcami ukézala, ze vsetci vyvaza-
juci vyrobcovia nahlasili podhodnotené néklady, co viedlo
k neredlnym a abnormalne vysokym ziskom pri predajoch
dotknutého vyrobku do spolocenstva. Porovnanim vyvoznych
cien s vyrobnymi nakladmi nahlasenymi kazdou spoloc¢nostou,
zisky pri predajoch dotknutého vyrobku do spolocenstva sa pohy-
bovali od viac ako 20 % do takmer 40 % pre kazdl spolo¢nost’,
vyjadrené ako percento z obratu, v priemere viac ako 30 %. Tieto
rozpdtia boli v ostrom protiklade s priemernymi negativnymi
ziskovymi rozpitiami (- 9,4 % z obratu) nahlasené tymi istymi
spolo¢nostami pre predaje dotknutého vyrobku do inych krajin
a taktiez boli v protiklade s 1,6 % ziskovym rozpitim
z priemerného nahlaseného obratu pri vyvozoch inych textilnych
vyrobkov vratane velmi podobnych vyrobkov (spracované
tkaniny, stolova bielizeni, zaclony) s podobnou S$trukturou
nakladov, predavanych rovnakému typu zakaznikov alebo
dokonca rovnakym zékaznikom. Taktiez treba poznamenat, Ze
auditované ¢ty dotknutych spolo¢nosti, pocas OV alebo obdobia
pokryvajiiceho vacsinu OV, ktoré su vyrobcami a predajcami
takmer vylucne textilnych vyrobkov, vykazali v priemere celkové
ziskové rozpitie z obratu priblizne 5 %.

Okrem ich podozrivej komer¢nej nerealnosti boli nahlasené vysky
zisku pri vyvozoch dotknutého vyrobku do spolocenstva
v protiklade so vSetkymi ostatnymi dostupnymi informaciami
o vyske zisku pri dotknutom vyrobku vyvéazanom z Pakistanu
do spolocenstva, vratane informdcii spristupnenych samotnymi
vybratymi vyvazajicimi vyrobcami.

Pri svojom tvrdeni o poskodeni, vyvazajaci vyrobcovia vyhlasili,
ze nizka ziskovost' postelnej bielizne je vlastnd pre tento prie-
mysel, ktory je charakterizovany vysokym objemom vyroby
a vysokym stupiiom konkurencie. Taktiez bolo $pecifikované,
ze ziskové rozpitie 2 % az 3 % treba povazovat’ za primerané.
Iny vyvazajuci vyrobca, ktory nebol vybraty do vzorky tvrdil, Ze
beznym ziskovym rozpitim st 2 % az 5 %. Po uverejneni tychto
informacii vsetci vyvazajici vyrobcovia sa branili tym, Ze takéto
vyhlasenia boli vykonané vzhladom na ziskovost ich vyvozu
postel'nej bielizne do spolocenstva. Vyhlasili, Ze tieto prehlasenia
sa tykali ziskovych rozpéti povazovanych za prijatelné pre
predaje realizované priemyslom spolocCenstva. V tomto ohl'ade
upozoriiujeme, ze tieto vyhlasenia i) boli vyhlasené pocas tstneho
prerokovania; ii) sa tykali priemyslu postelnej bielizne vo vseo-
becnosti; a iii) boli d’alej potvrdené odpoved’ami na konkrétne
otazky o ziskovosti vyvozov postelnej bielizne realizovanych
pakistanskymi vyrobcami do spolocenstva. NavySe, podobné
informacie predlozil aj nezavisly agent konajuci v mene
dovozcov. Dalej je vseobecne znamou skutonostou, Ze trh
spolo¢enstva s postel'nou bieliziiou je naozaj konkurencny a ze
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v dosledku mnohych hracov a otvoreného trhu sa ziskové
rozpitia nahlasené pakistanskymi vyvazajicimi vyrobcami
nemohli povazovat’ za doveryhodné.

Zo vsetkych dostupnych informacii vyplyvalo, Ze nahlasené tidaje
o zisku boli nadhodnotené a vzhladom na skutonost, ze
vyvozné ceny boli v stlade s Eurostat-om, existuje opodstatnena
domnienka, ze to bolo dosledkom podhodnotenia nahlasenych
vyrobnych nakladov dotknutého vyrobku. Toto vsetko je esSte
dolezitejsie vzhl'adom na skutocnost’, Ze pri neexistencii reprezen-
tativnych predajov na vnuUtornom trhu bolo jasné, Ze bezna
hodnota musela byt vytvorena na zaklade vyrobnych nékladov.

Prerusenie overovani na mieste

Komisia sa snazila overit’ vysoko nepravdepodobné ¢iselné udaje
hlasené v odpovediach na dotaznik o antidumpingu predloZenych
Siestimi  spolo¢nostami vybranych do vzorky, v sulade
s Clankom 16 zékladného nariadenia.

Pocas overovania druhej spoloc¢nosti bol Komisii zaslany
anonymny vyhrazny list adresovany osobne tradnikom vykona-
vajicim overovania. Vzhl'adom na Specificky a osobny charakter
vyhrazného listu, ktory prijali Gradnici Komisie, Komisia dospela
k zaveru, Ze nevyhnutné podmienky na vykonanie overovani
neboli splnené a Ze tieto okolnosti vyrazne brania v dalSom
pokracovani overovania. V dosledku vyssie uvedeného museli
byt overovacie navstevy prerusené.

Z tychto dovodov bolo mozné vykonat Uplné overenie iba
u jedného vyvazajuceho vyrobcu, zatial Co Ciastocné overenie
bolo vykonané u iného vyvazajuceho vyrobcu. Vyvozy tychto
dvoch spolocnosti predstavuju viac ako 50 % celkovej cif
hodnoty vyvozu do spoloCenstva vybratych vyvazajicich
vyrobcov.

Vysledky ciastocnych overovani na mieste

Overovanie prvej spoloénosti potvrdilo, ze boli predlozené zava-
dzajuce informacie tykajuice sa nakladov a cenovej politiky
spolo¢nosti. Napriek vyhlaseniu spolo¢nosti, Ze boli vedené
podrobné ucty nakladov pre dotknuty vyrobok, na mieste sa
tvrdilo, ze nie s k dispozicii ziadne takéto UCty a ani podporna
dokumentacia. Nebol teda poskytnuty Zziadny opodstatiujici
dokaz, aky sa bezne vedie v evidencii spolocnosti, ktory by bol
mohol preukazat’, ze hlasené naklady na dotknuty vyrobok boli
skutoéne presné a ze takéto naklady realne odrazali naklady
spojené s vyrobou a predajom dotknutého vyrobku. Dokonca aj
vtedy, ked’ bolo spolocnosti preukdzané, ze na zaklade infor-
macii, ktoré¢ poskytla spolocnost’” samotnd, takyto dokaz by mal
existovat’, pristup k tomuto dokazu bola zamietnuty. Navyse boli
pozadované informacie o nakladoch na podobny vyrobok vyva-
zany do inych krajin, avSak tieto informacie neboli poskytnuté.

Nasiel sa taktiez dokaz o tom, Ze Uctovné zaznamy spolocCnosti
neboli v sulade s VSeobecne akceptovanymi Gctovnymi principmi
(GAAP) Pakistanu, najmi pokial’ ide o ocefiovanie zasob. Dalej
spolo¢nost’ potvrdila na mieste a v sulade s inymi dostupnymi
informaciami (pozri Gvodni cCast 32), Ze existovala znacna
konkurencia na trhu spolocCenstva medzi réznymi vyvazajicimi
krajinami, z ¢oho dalej vyplynulo, Ze udaje o vysokom zisku
pri predaji dotknutého vyrobku hlasené touto spolocnostou boli
skuto¢ne nerealne.

Vzhl'adom na ¢iasto¢nu overovaciu navstevu vykonant v druhej
spolo¢nosti, sa zistilo, Ze cenova politika pri predaji postelnej
bielizne do spolocenstva a na ostatné trhy sa vyznamne nelisila
a nemohla mat za nasledok také vyrazne rozdielne ziskové
rozpdtia, aké uvadzala spolo¢nost. Ziskové rozpitia uvadzané
pri predaji dotknutého vyrobku do spolocenstva d’aleko presaho-
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vali rozpétia pouzivané pri urovani cien na vnitornom trhu a pri
rokovaniach so zakaznikmi. Nebol poskytnuty ziadny dokaz,
ktory by bol mohol potvrdit, Ze predaje postelnej bielizne do
spolocenstva by mohli vytvorit' zisky tak podstatne rozdielne
od ziskov dosiahnutych pri predajoch do tretich krajin. Navyse,
nebolo mozné overit ani informécie tykajlice sa vyrobnych
nakladov a ocenovania zasob dotknutého vyrobku, ktoré mali
byt spristupnené.

Vzhl'adom na skuto¢nosti opisané v tGvodnej Casti 35 Komisia
bola nuatend ustdit, ze informacie poskytnuté zostavajucimi
vybranymi vyvazajicimi vyrobcami sa nedaji overit, nakolko
overovacie navstevy museli byt prerusen€.

V ¢lanku 18 ods. 1 zakladného nariadenia je uvedené, Zze
v pripade, ked sa zisti, Ze zainteresovana strana predlozila
nespravne alebo zavadzajiice informacie, na takéto informacie
sa nebude brat’ ohl'ad a je mozné pouzit’ dostupné fakty. Overo-
vacie navstevy neodstranili dovodni domnienku, Ze informacie
predlozené kazdou z ostatnych spolo¢nosti vybranych do vzorky
boli nepravdivé. Informéacie tykajice sa nakladov a zisku dotknu-
tého vyrobku nemozno na zéklade tohto dovodu akceptovat’ ako
oznamené, pretoze nemohli byt overené¢ a dostupné informacie
jasne naznacovali, Ze tieto udaje si nepravdivé. Z tohto dévodu
sa muselo dospiet’ k zaveru, Ze vSetky spolo¢nosti vybraté do
vzorky nespolupracovali podla ¢lanku 18 ods. 1

Podla ¢lanku 17 ods. 4 zakladného nariadenia, pokial existuje
nespolupraca zo strany niektorej alebo vsetkych vybratych stran
v takom rozsahu, pri ktorom je pravdepodobnost’, ze by mohol
zasadnym spdsobom negativne ovplyvnit’ vysledok vySetrovania,
je mozné vybrat nova vzorku. Treba vSak upozornit, ze
vyhrazka, ktora bola zaslana tradnikom Komisie, nebola odstra-
nena a ni¢ nenaznacuje tomu, ze tato vyhrazka bola obmedzena
na overovacie navstevy uradnikov Komisie vo vybranych spoloc-
nostiach. Z tohto dévodu nebolo mozné, aby Komisia vybrala
nova vzorku a vykonala overovacie navstevy. Vzhladom
na vyssie uvedené sa muselo rozhodnut’ na zéklade dostupnych
faktov v stlade s ¢lankom 18 zakladného nariadenia.

Vyvazajici vyrobcovia boli informovani o zisteni, ze predlozili
nepravdivé alebo zavadzajuce informécie, o dovode takéto
nepravdivé alebo zavadzajuce informacie odmietnut a pouzit
podla c¢lanku 18 zékladného nariadenia najlepSie dostupné
fakty. Bola im poskytnutda moznost’ podat dalSie vysvetlenia
v uréenej lehote podla ¢lanku 18 ods. 4 zakladného nariadenia.

V stlade s clankom 18 ods. 1 zakladného nariadenia
na nepravdivé alebo zavadzajice informacie sa neprihliada
a pouziju sa dostupné fakty. Komisia preskimala dostupné infor-
macie, ktoré umoznili vypocitat’ dumpingové rozpitie, t. j. staz-
nost’, odpovede na dotaznik od vybranych vyvazajacich vyrobcov
a troch dalSich vyvazajicich vyrobcov, ktori poziadali
o individualne preSetrenie v stlade s ¢lankom 17 ods. 3 zaklad-
ného nariadenia, informacie predlozené niekol’kymi zainteresova-
nymi stranami a Uradné Statistické Gdaje o dovoze od Eurostat-u.

Pokial’ ide o staznost’ podani priemyslom spolocenstva, ktora
obsahovala evidentny dokaz o dumpingovom rozpiti 45,1 %,
bolo zistené, Ze udaje pouzité na vypocet dumpingového rozpitia
boli menej reprezentativne ako informacie dodané vyvazajicimi
vyrobcami, najmi pokial ide o mnozstvo druhov dotknutého
vyrobku vyvazaného z Pakistanu.

Odpovede na dotaznik o antidumpingu od troch spolo¢nosti poza-
dujucich individualne preSetrenie boli taktieZ preskimané a zistilo
sa, ze boli nedostacujice a nespravne do takej miery, Zze by to
mohlo spdsobovat’ netinosné t'azkosti pri dosiahnuti redlne sprav-
neho zaveru.



2004R0397 — SK — 04.08.2007 — 002.001 — 9

47

(48)

(49)

(50)

(1)

V kone¢nom dosledku sa zobralo do uvahy, ze napriek neprav-
divym informaciam, odpovede vyvéazajucich vyrobcov, povodne
zozbierané s cielom vytvorenia vzorky by sa dali v urcitom
rozsahu pouzit' ako najlepsie dostupné fakty. Toto sa muselo
korigovat tam, kde nastal rozpor so zavermi overovani
na mieste a informaciami, ktoré poskytli tieto strany vo svojich
d’alSich vyhlaseniach.

Treba poznamenat’, ze ¢lanok 18 zakladného nariadenia stano-
vuje, ze vysledok uplatiovania dostupnych faktov mdéze byt
menej priaznivy pre dant stranu, ako keby bola tato strana spolu-
pracovala. Avsak vzhl'adom na skuto¢nost, zZe stanovené dumpin-
gové rozpidtie by sa malo uplatiiovat’ na vSetkych pakistanskych
vyvazajucich vyrobcov dotknutého vyrobku, Komisia venovala
mimoriadnu pozornost’ eliminovaniu represivneho prvku nespolu-
prace.

Potreba vypoctu celkového dumpingového rozpdtia

Informacie predlozené zainteresovanymi stranami a pouzité
na korigovanie hlasenych nakladov kazdej zo Siestich povodne
vybratych spolocnosti obsahovali odkazy na priemerné ziskové
rozpdtie pri vyvozoch dotknutého vyrobku 2 % az 5 %. Toto
rozpdtie bolo potvrdené aj samotnymi vyvazajiicimi vyrobcami
a bolo povazované za primerané, tak ako je to opisané
v uvodnej Casti 32. Dospelo sa vsak k zaveru, Ze toto ziskové
rozpétie, hoci vo vSeobecnosti platné pre vsetkych vyvazajicich
vyrobcov, nemusi nevyhnutne odzrkadlovat’ ziskové rozpdtie pre
kazdu z jednotlivych spolo¢nosti. Vzhl'adom na skutonost, Ze
dostupné informacie umoznili Komisii iba vypocitat’ priemerné
ziskové rozpitie pri vyvozoch dotknutého vyrobku, povazovalo
sa za vhodné vypocitat’ jedno celkové dumpingové rozpitie uplat-
nitel'né na vSetkych vyvazajicich vyrobcov.

Vyvazajiuci vyrobcovia sa domahali stanovenia individualneho
ziskového rozpitia pre kazda spolo¢nost’ jednotlivo. Bolo konsta-
tované, ze podla vypoctov Komisia bola schopna vypocitat’ indi-
vidualne dumpingové rozpétie.

Nevyhnutnost' vypocitat’ celkové dumpingové rozpitie vyplyva
z nasledujticich uvah: Ziskové rozpdtia pri predajoch na vyvoz
predlozené vyvazajucimi vyrobcami v ich odpovediach
na dotazniky sa nedali pouzit’ a z tohto dévodu museli byt’ kori-
gované. Tato oprava sa vykonala tak, ze pre vSetkych vyvazaji-
cich vyrobcov sa pouzilo ziskové rozpitie pri predajoch na vyvoz
3,5 % (problém je vysvetleny Uplne v tivodnej Casti 56). Toto
taktiez znamenalo, Ze rozvrhy nakladov na vyrobu dotknutého
vyrobku tak, ako bolo podané v odpovediach na dotaznik, neboli
spravne a z tohto dovodu museli byt prislusne upravené podla
¢lanku 18 zékladného nariadenia. Tym padom malo nespravne
vykazovanie zisku z predajov na vyvoz dolezity vplyv
na ucinky, pokial’ ide o rozvrhy nakladov pre kazdého vyvazaji-
ceho vyrobcu. A Co je eSte dolezitejSie, skutocnost’, ze priemerné
ziskové rozpidtie sa muselo pouzit ako dostupné fakty pre vset-
kych vyvazajicich vyrobcov, bola hlavhym dévodom zaveru, ze
by nebolo vhodné stanovit' individudlne colné sadzby pre
kazdého jednotlivého vyvazajuceho vyrobcu. V skutocnosti uz
samotny charakter priemerného ziskového rozpdtia ma za
nasledok, ze zodpovedajuce jednotlivé ziskové rozpitia do urcitej
miery kolisu. V takomto pripade bolo toto kolisanie doblezité,
nakol'ko rozsah uvadzanych ziskovych rozpiti sa pohyboval od
2 % do 5 %. Inymi slovami, zatial ¢o institlicie st patricne
spokojné s tym, Ze pouzité priemerné ziskové rozpétie je prime-
rané, takéto priemerné ziskové rozpitie — vzhladom na dolezité
stimula¢né U¢inky na ostatné zlozky zostrojenej beznej hodnoty,
a tym aj na vypocty dumpingu celkovo — jednoznac¢ne nepred-
stavuje zaklad na stanovenie individualnej colnej sadzby. Je to
tak preto Zze by to viedlo k neopodstatnene vysokym dumpin-
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govym rozpitiam pre urCitych vyvazajucich  vyrobcov
a k neopodstatnene nizkym dumpingovym rozpétiam pre niekto-
rych inych vyvazajucich vyrobcov v porovnani so situaciou ked’
boli pouzité¢ skutocné individudlne udaje o zisku, t. j. stanovené
v pripade plnej spoluprace. Tym skuto¢nost, ze sa museli pouzit
udaje o priemernom zisku pri predajoch dotknutého vyrobku
na vyvoz, vnitorne prepojila stanovenia kazdého samostatného
vyrobcu.

Vyvazajici vyrobcovia tvrdili, ze skutocnost, ze im boli pred-
lozené udaje o individualnych vypoctoch a o individualnych
dumpingovych ciastkach potvrdzuje, ze im institacie taktiez
mohli stanovit’ individualne colné sadzby. Avsak otazka, ze indi-
vidualne colné sadzby nie st vhodné z vysSie uvedenych
dévodov by, sa nemala zamienat s informaciami, ktoré boli
poskytnuté kazdému jednotlivému vyvaZajucemu vyrobcovi
v ramci spristupnenia udajov. V skuto€nosti, s cielom zabezpecit
transparentnost’ a umoznit’ kazdému jednotlivému vyvézajucemu
vyrobcovi krizova kontrolu vypoctov Komisie, vSetkym boli
predlozené uplné vypocty, ktoré odzrkadlovali vysSie uvedené
ziskové rozpidtie 3,5 %. Tym vSak nie si spochybnené dévody
celoStatneho dumpingového rozpétia/colnej sadzby, ako je
uvedené v predchadzajucom odseku.

Bezna hodnota

Nakol’ko spolo¢nosti vybrat¢ do vzorky nerealizovali predaje
podobného vyrobku na vnutornom trhu, ktoré by predstavovali
aspont 5 % predajov na vyvoz dotknutého vyrobku do Spolocen-
stva, tak ako to vyzaduje ¢lanok 2 ods. 2 zakladného nariadenia,
predaje na vnutornom trhu podobného vyrobku realizované
dotknutymi spolo¢nostami nemohli byt’ pouZité ako platny zéklad
na stanovenie beznej hodnoty.

Pri neexistencii reprezentativnych predajov na vnitornom trhu
realizovanych inymi vyrobcami, bezna hodnota musela byt zosta-
vena v sulade s ¢lankom 2 ods. 3 zakladného nariadenia, tak ze
sa k vyrobnym nakladom vyvazanych druhov dotknutého
vyrobku pripocitala primerana Ciastka za predajné, vSeobecné
a spravne naklady (,.SG&A®) a za zisk, stanovena v sulade
s ¢lankom 2 ods. 6 zékladného nariadenia.

Ako bolo uzavreté v uvodnej Casti 41, zistilo sa, ze hlasené
vyrobné naklady a v doésledku toho aj hlasené ziskové rozpitia
pri vyvoze dotknutého vyrobku boli nepravdivé.

Spomedzi hlasenych vyrobnych néakladov boli korigované len
naklady na vyrobu, nakolko sa zistilo, ze hlasené vydavky
SG&A boli v sulade s kontrolovanymi tctami spolocnosti. Zisk
z vyvozov dotknutého vyrobku pre kazda spoloc¢nost’ povodne
vybrati do vzorky bol korigovany na 3,5 % z obratu, pricom
priemerné ziskové rozpétia boli uznané za bezné ziskové rozpétia
pre takéto predaje. Suma zniZenia zisku z vyvozov dotknutého
vyrobku bola vymedzena na zaklade obratu z predajov na vyvoz
ostatnych vyrobkov a z predajov na vnutornom trhu, s cielom
udrzat’ celkovy zisk v sulade s kontrolovanymi uctami spoloc-
nosti.

Vyvazajuci vyrobcovia a dve zdruzenia argumentovali tym, Ze je
neprimerané povazovat takyto zisk za primerany zisk pri paki-
stanskych vyvozoch na trh spolofenstva a zaroven povazovat
ziskové rozpitie 6,5 % za primerané minimum pre priemysel
spoloc¢enstva.

Ako bolo uvedené v uvodnej Casti 105, presetrovania odhalili, Ze
vyvozy z Pakistanu boli realizované prevazne v segmente
nizkych cien, zatial' ¢o predaje priemyslu spoloCenstva sa tykali
hlavne znackovych vyrobkov. Z tohto ddovodu sa dospelo
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k zaveru, ze takyto rozdiel v zisku je na zaklade uvedenych
faktorov neprimerany.

Do metdd rozvrhnutia nakladov, ktoré spolo¢nosti vypracovali
pre potreby sucasného preSetrovania, vratane rozvrhu vratenia
cla a ndkladov na balenie, musel byt na zaklade zaverov overo-
vani na mieste a analyzy odpovedi zavedeny cely rad korekcii.

Pre spolocnost, ktora bola celkovo preverena, bola potrebna
taktiez korekcia hlaseného zisku z predajov na vnatornom trhu
s cielom uviest ich do suladu s GAAP uplatiiovanych
v Pakistane.

Nakol’ko neboli k  dispozicii ziadne redlne udaje
o SG&A a o zisku tykajice sa vyroby a predaja podobného
vyrobku pre ziadneho z preSetrovanych vyvazajucich vyrobcov
a ani pre ziadnych dalsich znamych vyvozcov alebo vyrobcov,
a nakolko neboli Ziadne podobné informacie k dispozicii pre
rovnakll vSeobecnu kategériu vyrobkov, neexistovala Ziadna ina
moznost’ ako pouzit’ akikol'vek primerani metdédu podla ¢lanku 2
ods. 6 pism. c) zakladného nariadenia na stanovenie sumy pre
SG&A a pre zisky.

S cielom stanovit vySku vydavkov SG&A a zisku sa pouzil
priemer Ciastok nahlasenych vsSetkymi Siestimi spolo¢nost’ami
povodne vybratymi do vzorky pre vydavky na SG&A a zisk
z predajov na vnitornom trhu zakaznikom, ktori nie su
v spojeni, po korekciach, ktoré su vysvetlené v uvodnych
Castiach 56 a 60. Tieto udaje sa povazovali za vhodny zaklad,
nakol’ko sa tykali predajov na vntitornom trhu zdkaznikom textil-
nych vyrobkov, ktori nie su v spojeni (vratane priadze, surovej
priadze, spracovanych tkanin a odevov) a boli to jediné dostupné
udaje o predajoch na vnatornom trhu v Pakistane. Neboli
k dispozicii ziadne informacie, ktoré by umoznili dospiet’
k zaveru, Ze takto stanoveny zisk presahuje zisk bezne dosaho-
vany inymi vyvozcami alebo vyrobcami pri predajoch vyrobkov
rovnakej vSeobecnej kategdrie na vnutornom trhu v Pakistane,
ako to vyzaduje ¢lanok 2 ods. 6 pism. c) zakladného nariadenia.

Vyvozna cena

Bola preskiimana primeranost’ vyvoznych cien hlasenych vyvaza-
jucimi vyrobcami. Vsetky dostupné informacie vratane ciastoc-
ného preverenia vykonaného v Pakistane, preverovania dovozcov
a Statistické udaje Eurostat-u naznacuju, ze tieto nahlasené infor-
macie boli spravne.

Vsetky spolocnosti realizovali svoje predaje na vyvoz do spolo-
Censtva priamo nezavislym dovozcom. V sulade s ¢lankom 2
ods. 8 zakladného nariadenia boli ich vyvozné ceny stanovené
na zaklade cien skutoéne zaplatenych, alebo ktoré maju zaplatit
tito nezavisli dovozcovia.

Na ziadost’ dotknutych spolo¢nosti boli predaje na vyvoz reali-
zované zo starych zasob a predaje dorucované leteckou postou
vynaté z vypoctov o dumpingu, nakolko tieto predaje neboli
udajne realizované za obvyklych obchodnych podmienok. Tieto
predaje predstavovali zanedbatelnii cast’ vSetkych udéavanych
predajov na vyvoz.

Porovnanie

Na ucely zabezpeCenia korektného porovnania medzi beznou
hodnotou a vyvoznou cenou bol priznany vo forme uprav prime-
rany zretel na dovozné platby a nepriame dane, zlavy a rabaty,
dopravné, poistné, naklady na manipulaciu, nakladku a pomocné
¢innosti, balenie, uver, provizie a vymenné kurzy valut, ovplyv-
nujlice cenovi porovnatelnost’ v sulade s ¢lankom 2 ods. 10
zékladného nariadenia.
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Vsetky spolo¢nosti si narokovali Upravu vratenia cla podla
¢lanku 2 ods. 10 pism. b) zakladného nariadenia. Avsak Ciastky
vratené pakistanskou vladou vyrazne presahovali Ciastky dovoz-
nych platieb alebo nepriamych dani zaplatenych za materidly
vélenené do dotknutého vyrobku. V désledku vyssie uvedeného
Komisia akceptovala upravu do tej miery, ze narokované Ciastky
skuto¢ne znasal podobny vyrobok a materialy fyzicky vclenené
do vyrobku, ak boli uréené na spotrebu vo vyvazajicej krajine
a boli refundované vzhl'adom na vyrobok vyvezeny do spolocen-
stva.

Vyvézajuci vyrobcovia argumentovali tym, ze by sa mala
zohladnit’ celd Ciastka vrateného cla refundovana vladou Paki-
stanu nezavisle od toho, ¢i clo zaplatili vyvazajuci vyrobcovia
alebo ich miestni dodavatelia materidlov. Nebol vSak
k dispozicii ziadny dokaz o tom, Ze materidly kupené od miest-
nych dodavatel'ov znaSali dovozné platby alebo nepriame dane.
Tento argument bol preto odmietnuty.

Dumpingové rozpdtie

V stlade s ¢lankom 2 ods. 11 zakladného nariadenia bola vyska
dumpingu stanovenad na zaklade porovnania vazenej priemernej
beznej hodnoty kazdého druhu vyrobku s vazenou priemernou
vyvoznou cenou rovnakého druhu vyrobku.

Na zaklade vyssie uvedeného je celkové priemerné dumpingové
rozpdtie uplatnitelné na vSetkych pakistanskych vyvazajicich
vyrobcov 13,1 %, vyjadrené ako percento cif netto ceny
na hranici spolocenstva pred vymeranim cla.

D. PRIEMYSEL SPOLOCENSTVA

V ramci spolocenstva dotknuty vyrobok vyrabaja:

— vyrobcovia, v mene ktorych bola staznost’ podand; vSetci
vyrobcovia, ktori boli vybrati do vzorky (,,vybrati vyrobcovia
spolocenstva‘®) boli taktiez st'azovatel'mi,

— ostatni vyrobcovia spoloCenstva ktori neboli stazovatel'mi
a ktori nespolupracovali.

Komisia posudila, ¢i mozno vsetky uvedené spolocnosti pova-
zovat' za vyrobcov spoloCenstva podla ¢lanku 4 ods. 1 zaklad-
ného nariadenia. Vyroba vsetkych uvedenych spolo¢nosti pred-
stavuje celkovil vyrobu spolocenstva.

Priemysel spoloCenstva pozostava z 29 vyrobcov spolocenstva,
ktori spolupracovali s Komisiou, medzi ktorymi su taktiez piati
vybrati vyrobcovia spolocenstva. Tito vyrobcovia zabezpecuju
45 % vyroby bavlnenej postelnej bielizne spoloéenstva. Z tohto
dovodu sa povazuju za vyrobcov, ktori tvoria ,,priemysel spolo-
Censtva“ podla ¢lanku 4 ods. 1 a ¢lanku 5 ods. 4 zakladného
nariadenia.

E. POSKODENIE
1. Uvodné poznamky

Vzhl'adom na skutoCnost, Ze pre priemysel spolocenstva sa
pouzilo vzorkovanie, poskodenie bolo posidené na jednej strane
na zaklade informécii ziskanych na urovni celého priemyslu
spoloCenstva pokial’ ide o trendy tykajice sa vyroby, produkti-
vity, predajov, podielu na trhu, zamestnanosti a rastu. Na druhej
strane boli analyzované informdcie ziskané na {irovni vybratych
vyrobcov spoloCenstva, pokial ide o trendy tykajice sa cien
a ziskovosti, penazného toku, schopnosti navisit kapital
a investicie, zasob, vyrobnej kapacity a jej vyuzivania, navrat-
nosti investicii a miezd.
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2. Spotreba v spolocenstve

Spotreba spolocenstva bola stanovena na zaklade objemu vyroby
vyrobcov spolocenstva podl'a Eurocoton-u minus vyvozy podla
udajov Eurostat-u plus dovozy z Pakistanu a z ostatnych tretich
krajin, taktiez na zaklade udajov Eurostat-u. Medzi rokom 1999
a OV, zjavna spotreba spolofenstva permanentne rastla
zo 173 651 ton na 199 881 ton, t. j. o 15 %.

3. Dovozy z dotknutej krajiny
a) Objem a podiel na trhu

Dovozy bavinenej postelnej bielizne z Pakistanu do spolocenstva
vzrastli v objeme z 36 000 ton v roku 1999 na 49 300 ton v OV,
t. j. 0 37 % za posudzované obdobie. Po poklese na 31 800 ton
v roku 2000 dovozy vyskocili spat’ na 35 500 ton v roku 2001.
Medzi rokom 2001 a obdobim vySetrovania prudko vzrastli
o takmer 14 000 ton; t. j. o viac ako o jednu tretinu.

Zodpovedajuci podiel na trhu poklesol z 20,7 % v roku 1999
na 17,2 % v roku 2000. Nasledne, vzrastol na 18,9 % v roku
2001 a na 24,7 % pocas OV.

b) Ceny

Priemerné ceny z Pakistanu vzrastli z 5,95 EUR/kg v roku 1999
na 6,81 EUR/kg v roku 2000. V nasledujtcich rokoch postupne
klesali na 6,34 EUR/kg v roku 2001 a na 5,93 EUR/kg pocas
oV.

¢) Predaj za nizsie ceny

Na tucely analyzy predaja za nizSie ceny boli porovnané vazené
priemerné predajné ceny pre dany druh vyrobku priemyslu spolo-
Censtva pre zakaznikov na trhu spoloCenstva, ktori nie su
v spojeni, so zodpovedajiicimi vaZzenymi priemernymi vyvoznymi
cenami dotknutych dovozov. Porovnanie sa vykonalo po odpoci-
tani rabatov a zliav. Ceny v priemysle spolo¢enstva boli upravené
na zaklad franko-zavod. Ceny dotknutych dovozov boli
na zaklade cif s prisluSnou tpravou tykajicou sa cla
a nakladov po dovoze.

Toto porovnanie potvrdilo, ze pocas OV sa dotknuté vyrobky
s povodom v Pakistane predavali v spolocenstve za ceny, ktoré
boli nizSie ako ceny priemyslu spoloCenstva o viac ako 50 %,
vyjadrené ako percento naposledy uvedenych cien.

4. Stav priemyslu spolocenstva

V sulade s ¢lankom 3 ods. 5 zakladného nariadenia, Komisia
preskiimala vietky relevantné ekonomické faktory
a ukazovatele, ktoré maju vplyv na stav priemyslu spolocenstva.

Analyzovalo sa, ¢i sa priemysel spolocenstva eSte stale nachadza
v procese zotavovania sa z UCinkov minulého subvencovania
alebo dumpingu, avSak nenaSiel sa ziadny dokaz, Ze by tomu
tak bolo.

Bolo konstatované, Ze priemysel spoloCenstva neutrpel ziadnu
vyznamnu ujmu, nakolko bol chraneny existenciou kvot. Je
naozaj pravda, Ze po€as OV platili kvoty. Podl'a medzindrodného
prava mali tieto kvoty pravnu oporu v Dohode WTO o textile
a odevoch. Tieto budu zrusené 31. decembra 2004. MnozZstva,
ktoré moézu byt dovezené podla kvot, zodpovedaju podstatnym
podielom na trhu spoloéenstva. Na zaklade udajov o spotrebe
potas OV rocnd kvota na rok 2002 naozaj zodpoveda
v pripade Pakistanu podielu na trhu priblizne 25 %. Treba taktiez
poznamenat’, ze stanovenie urovne tychto textilnych kvot je
vysledkom priamych rokovani mimo analytického rdmca uvazo-
vaného podla zdkladného nariadenia. Zatial' ¢o nemozno vylucit’,
ze kvoty by mohli mat’ vplyv na stav priemyslu spolocenstva,
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puha existencia kvot nemoze zabranit’ tomu, aby priemysel spolo-
Censtva utrpel ujmu. Analyza udajov v sucasnom pripade
potvrdila, Ze priemysel spolo¢enstva utrpel po¢as OV vyznamné
poskodenie napriek existencii kvot. Toto tvrdenie sa preto
zamieta.

a) Udaje tykajiice sa priemyslu spolocenstva ako celku
— Vyroba, zamestnanost’ a produktivita

Objem vyroby priemyslu spolo¢enstva v obdobi medzi rokom
1999 a OV mierne vzrastol, z 37 700 ton na 39 500 ton, t. j.
05 %.

Zamestnanost’ zostala v zasade stabilna na urovni okolo 5 500
zamestnancov. Produktivita teda vzrastla zo 6,8 ton/zamestnanec
v roku 1999 na 7,2 ton/zamestnanec pocas OV, t. j. 0 6 % pocas
posudzovaného obdobia.

— Objem predaja a podiel na trhu

Pocas posudzovaného obdobia vzrastol objem predaja priemyslu
spolocenstva o 4 %, z 36 200 ton v roku 1999 na 37 800 ton
pocas OV. V roku 2001 vzrastol na 38 300 ton, avSak pocas OV
poklesol. Obrat docieleny tymito predajmi vzrastol zo 410
milionov EUR v roku 1999 na 441 milibnov EUR v roku
2001, avsak nasledne poklesol v priebehu OV o 5 percentudlnych
bodov na 420 milionov EUR.

Napriek skutoCnosti, ze spotreba na trhu Spolocenstva
v rovnakom obdobi vzrastla o 15 %, podiel priemyslu spolocen-
stva na trhu pocas OV poklesol z 20,8 % na 18,9 %. Podiel
na trhu v obdobi medzi rokom 1999 a 2001 kolisal v rozmedzi
priblizne 20 % a v obdobi medzi rokom 2001 a OV poklesol
o 1,5 percentualneho bodu.

— Rast

Zatial’ ¢o spotreba spolocenstva vzrastla medzi rokom 1999 a OV
o 15 %, objem predajov priemyslu spolocenstva vzrastol iba
0 4 %. Na druhej strane objem celkovych dovozov wvzrastol
v rovnakom obdobi o 35 %, priCom najvyraznejsi rast bol zazna-
menany zo 120 000 ton v roku 2001 na 139 000 ton pocas OV.
Zatial' ¢o podiel vsetkych dovozov na trhu vzrastol o viac ako 10
percentualnych bodov, podiel priemyslu spolocenstva na trhu
poklesol z 20,8 % na 18,9 %. To znamend, Ze priemysel spolo-
Censtva sa nemohol podielat’ primerane na raste trhu medzi
rokom 1999 a OV.

b) Udaje tykajiice sa vybratjch vyrobcov spolocenstva

— Zasoby, vyrobné kapacity a vyuzitie kapacit

vyroby bola realizovand ako odpoved’ na objednavky, ¢im sa
znizila moznost’ vyrabat vyluéne na sklad. Zatial ¢o sa
u vybratych vyrobcov spoloCenstva pozoroval narast zasob,
dospelo sa k ndzoru, ze v tomto pripade zasoby neboli rele-
vantnym ukazovatelom ujmy zapriCinenej vysokymi kolisaniami
zasob Specifickymi pre dany priemysel.

Vyrobnu kapacitu bolo t'azké stanovit' takmer u vSetkych vybra-
tych vyrobcov spolo¢enstva, nakol’ko vyrobny proces podobného
vyrobku je individualizovany a z tohto dovodu si vyzaduje rozne
kombinacie vyuzivania strojového vybavenia. Z uvedeného
dovodu je teda nemozné formulovat celkovy zaver z vyrobnej
kapacity jednotlivych strojov, pokial ide o vyrobnu kapacitu.
Navyse, cast vyrobného procesu je subkontrahovana
u niektorych z vybratych vyrobcov spolocenstva.

Avsak v pripade tych vyrobkov, ktoré su podrobené procesu
potlace, usek potlace bol povazovany za faktor, ktory urcoval
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vyrobnu kapacitu vztahujucu sa na vyrobu potlacenej postelnej
bielizne u vSetkych vybratych vyrobcov spolocenstva. Zistilo sa,
ze vyuZzivanie vyrobnej kapacity v useku potlace trvale klesalo
z 90 % na 82 %.

— Ceny

Priemerné ceny za kilogram u vybratych vyrobcov spolocenstva
pocas sledovaného obdobia postupne vzrastli z 13,3 EUR
na 14,2 EUR. Toto treba posudzovat’ vzhladom na fakt, ze takato
priemerna cena pokryva tak polozky s vysokou hodnotou ako aj
s nizkou hodnotou dotknutého vyrobku a ze priemysel spolocen-
stva bol nuteny preorientovat sa na vicsi objem predajov
vyrobkov dopliiujucich sortiment s vyssou hodnotou, nakolko
ich predaje na vysoko objemovom trhu boli prevzaté dovozmi
z krajin s nizkymi cenami. Na druhej strane priemerné predajné
ceny za kilogram v priemysle spoloCenstva celkove vzrastli
bezvyznamne z 11,3 EUR v roku 1999 na 11,5 EUR v roku
2001, avsak nasledne pocas OV poklesli na 11,1 EUR.

— Investicie a schopnost’ navrsit kapital

V obdobi medzi rokom 1999 a 2001 investicie vyrazne poklesli
zo 7 milionov EUR na 2,5 milionov EUR. V obdobi medzi
rokom 2001 a OV boli investicie pomerne stabilné¢ a pocas OV
boli iba 41 % z ciastky investovanej v roku 1999.

Zo strany priemyslu spoloc¢enstva nebolo formulované Zziadne
tvrdenie a ani ndznak, Ze priemysel pri navrSovani kapitalu pre
svoju ¢innost’ narazil na problémy.

Bolo vyhlasené, ze pokles investicii nevedie k poskodeniu,
nakol’ko priemysel spoloCenstva nevyhlasil, Ze by pri navrSovani
kapitalu narazil na problémy. Tento argument sa musel
zamietnut’, nakolko pokles novych investicii nie je spojeny
s tazkostami pri navrSovani kapitalu, ale bol sposobeny stratou
podielu priemyslu spolodenstva na trhu a vyraznym cenovym
tlakom na trhu spolocenstva.

— Ziskovost’, navratnost’ investicii a penazny tok

Pocas sledovaného obdobia ziskovost” vybratych vyrobcov spolo-
Censtva vyznamne poklesla zo 7,7 % v roku 1999 na 4,4, %
pocas OV, t. j. 0 42 %. Navratnost’ investicii sledovala rovnaky
trend, pricom poklesla z 10,5 % na 5,9 % pocas OV, ¢o pred-
stavuje znizenie o 44 %.

Pakistanski vyvazajuci vyrobcovia vyhlasili, ze pokles ziskovosti
u piatich vybratych vyrobcov zodpoveda narastu miezd. Ako je
uvedené dalej, priemerné mzdové néaklady vo vybratych spolog-
nostiach poklesli redlne o priblizne 3,6 %. NavySe, mzdy pred-
stavuju iba jednu z niekolkych nakladovych poloziek vo
vyrobnom procese a z tohto dovodu narast miezd neznamena
automaticky pokles ziskovosti spolo¢nosti. Toto tvrdenie bolo
preto zamietnuté.

Penazny tok generovany podobnym vyrobkom sa znizil z 16,8
milionov EUR v roku 1999 na 11,3 milibnov EUR pocas OV.
Najvyraznejsie znizenie bolo zaznamenané v roku 2000, ked
penazny tok poklesol o 27 %. Medzi rokom 2000 a OV poklesol
o dalsich 5 %. Nakol'ko penazny tok bol ovplyvneny kolisanim
skladovych zéasob, penazny tok predstavuje ukazovatel
s obmedzenym vyznamom. V kazdom pripade je potrebné pozna-
menat’, Ze negativny vyvoj penazného toku v sledovanom obdobi
je v sulade s inymi ekonomickymi ukazovate'mi potvrdzujucimi
negativny vyvoj priemyslu spoloCenstva a z tohto dovodu ho
nemozno posudzovat za nevyznamny.
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— Mzdy

Mzdové néklady v posudzovanom obdobi vzrastli o 3,3 % z 35,2
milionov EUR v roku 1999 na 36,3 milionov EUR pocas OV.
Nakol'ko pocet zamestnancov zostal v podstate konStantny, prie-
merné mzdové naklady taktiez vzrastli z 29 100 EUR (zaokru-
hlené cisla) na 30300 EUR, t. j. o 4,2 %. Tieto narasty su
nomindlnymi narastmi a si vyrazne pod narastom spotrebitel’-
skych cien, ktory v posudzovanom obdobi predstavoval viac
ako 7,8 %, Co znamena, ze realne mzdy poklesli o 3,6 %.

— Velkost’ ¢iastky dumpingu

Vzhl'adom na objem a cenu dumpingovych dovozov sa vplyv
skuto¢ného dumpingového rozpitia, ktory je taktiez vyznamny,
nedd povazovat’ za zanedbatelny.

5. Zaver o poskodeni

Preskimanie uvedenych faktorov potvrdilo, Ze v obdobi medzi
rokom 1999 a OV sa situacia priemyslu spolocenstva zhorsila.
Ziskovost pocas posudzovaného obdobia vyznamne poklesla
a podiel priemyslu spoloCenstva na trhu sa znizil o 9,1 %.
U vybratych vyrobcov spolocenstva investicie vyznamne poklesli,
ziskovost, navratnost’ investicii, ako aj penazny tok vyrazne
poklesli. Zamestnanost’ zostala v zasade konstantna. Niektoré
ukazovatele potvrdili pozitivny trend: pocas posudzovaného
obdobia obrat a objem predajov priemyslu spoloCenstva mierne
vzrastol. Produktivita a mzdy vzrastli marginalne. Pokial' ide
o priemerné predajné ceny vybratych vyrobcov, tieto vykazovali
pocas posudzovaného obdobia vzostupny trend, ¢o je vSak scasti
vysledkom posunu k vdésiemu objemu predajov vyrobkov dopl-
nujlcich sortiment s vys$Sou hodnotou. Treba vSak poznamenat’,
7ze pocas rovnakého obdobia spotreba spolocCenstva vzrastla
o 15 %, zatial’ ¢o podiel priemyslu spolocenstva na trhu poklesol
0 9,1 %. NavySe, priemerné predajné ceny priemyslu spolocen-
stva v posudzovanom obdobi poklesli.

Vzhl'adom na uvedené sa dospelo k zaveru, Ze priemysel spolo-
Censtva utrpel zavazné poskodenie podla ¢lanku 3 ods. 6 zaklad-
ného nariadenia.

F. KAUZALITA
1. Uvod

V sulade s ¢lankom 3 ods. 6 a 7 zékladného nariadenia bolo
preskumané, ¢i dumpingovy dovoz s pdvodom v Pakistane
sposobil priemyslu spoloCenstva poskodenie v takej miere, Ze
ho mozno klasifikovat ako zavazné. Boli preskimané aj zname
faktory iné ako dovoz za dumpingové ceny, ktoré mohli v tom
istom ¢ase posSkodzovat’ priemysel spolocenstva, s cielom zabez-
pecit, aby sa moznd ujma spdsobena tymito inymi faktormi
nepripisovala dovozu za dumpingové ceny.

2. Utinky dovozu za dumpingové ceny

Dovozy bavlnenej postelnej bielizne z Pakistanu do spolocenstva
vzrastli v objeme z 36 000 ton v roku 1999 na 49 300 ton v OV,
t. j. 0 37 %. Po miernom poklese v obdobi rokov 1999 a 2000 sa
dovozy v roku 2001 zotavili a v obdobi 2001 a OV vzrastli
o 13900 ton. Zodpovedajuci podiel na trhu spociatku poklesol
z 20,7 % v roku 1999 na 17,2 % v roku 2000. Nasledne znaéne
vzrastol a poCas OV predstavoval 24,7 %.

Pri analyze tucinkov dumpingovych dovozov sa zistilo, Ze
hlavnym prvkom hospodarskej sut'aze je cena. V skutocnosti su
to kupujuaci, ktori si sami urcuju kvalitu a vzor vyrobku, ktory
zamys$l'aji objednat’. Z analyzy procesu predaj — kiipa sa v tomto
pripade javi, Ze dovozcovia a obchodnici, skor ako zadaju objed-
navku vyvazajlicemu vyrobcovi v Pakistane, presne stanovia
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vSetky vlastnosti vyrobku (vzor, farbu, kvalitu, velkost'...), ktory
sa ma dodat’ a tym porovnavaju ponuky rdéznych vyrobcov hlavne
na zaklade ceny, nakolko vsetky ostatné rozliSujuce prvky su
vopred definované v ponuke, alebo nasledne vyplynt
z vlastného usilia dovozcu vzhladom na podobny tovar (napr.
opatrenie znackou). Pokial’ ide o ceny, zistilo sa, Ze ceny dumpin-
govych dovozov boli podstatne nizSie ako ceny priemyslu spolo-
Censtva, ako aj nizSie ako ceny vyvozcov z inych tretich krajin.
Navyse sa zistilo, ze priemysel spolo¢enstva sa musel v znacnej
miere stiahnut' zo segmentov trhu s nizkymi cenami, tam kde su
dovozy z Pakistanu vel'ké, Co tiez zdoraznuje pri¢inné prepojenie
medzi dumpingovymi dovozmi a ujmou, ktortl utrpel priemysel
spolocenstva.

Priemerné ceny dovozov z Pakistanu sposobili tlak na priemysel
spolo¢enstva a donutili priemysel spolocCenstva znizit' ceny a na
druhej strane preorientovat’ sa viac na predaje vyrobkov s vysSou
hodnotou dopliujtcich sortiment.

Pokial' ide o vplyv dovozov z Pakistanu na trh spoloenstva
z hl'adiska objemu, ako aj cien, tieto dovozy spdsobovali znaény
tlak na priemysel spoloCenstva, pokial' ide o pokles objemov
predaja a ceny. Chybajici objem predajov priemyslu spolocen-
stva v segmentoch trhu s nizkymi cenami sa nemohol kompen-
zovat’ predajmi vyrobkov s vysokym ziskom dopliujticich sorti-
ment, ¢o malo za nasledok znac¢né znizenie podielu na trhu, inve-
sticii, ziskovosti a navratnosti investicii priemyslu spolocenstva.
Taktiez sa zistilo, Ze existovala Casova zhoda medzi tymito
dovozmi a ujmou, ktor utrpel priemysel spolocenstva.

3. Utinky d’alSich faktorov
a) Subvencované dovozy s pévodom v Indii

Stbezne s antisubvencnym Setrenim sa zistilo, Ze subvencované
dovozy s povodom v Indii spdsobili priemyslu spolocenstva
znacnu ujmu. Hoci subvencované dovozy s povodom v Indii sa
z tohto dovodu povazuju za dovozy, ktoré prispeli k ujme, ktora
utrpel priemysel spoloenstva, treba poznamenat, Ze vzhladom
na podstatné a rastice objemy a nizke ceny dovozov
s povodom v Pakistane nemozno popriet, ze dumpingové dovozy
z Pakistanu rovnako sposobili zna¢ni ujmu samé o sebe.

b) Dovozy s pévodom v tretich krajinach okrem Indie
a Pakistanu

Dovozy s povodom v tretich krajinach, okrem Indie a Pakistanu,
vzrastli z 51 400 ton v roku 1999 na 75 300 ton pocas OV. Ich
podiel na trhu vzrastol z 29,6 % v roku 1999 na 37,7 %.
Najvicsia cast’ dovozov v tejto skupine krajin mala svoj pdvod
v Turecku. Vzhladom na firemné prepojenia medzi tureckymi
spolo¢nostami a spolocnost'ami spolocCenstva existuje urcita
tthovd integracia vo forme obchodu medzi spolo¢nostami
medzi tureckymi vyvaZzajlicimi vyrobcami a operdtormi spolocen-
stva, z Coho vyplyva, Ze rozhodnutie dovazat z takejto krajiny
nesuvisi len s cenou. Toto bolo potvrdené priemernymi cenami
dovozov postelnej bielizne s povodom v Turecku pocas OV,
ktoré boli vyssie o takmer 45 % v porovnani s indickymi cenami
a 0 34 % v porovnani s pakistanskymi cenami. Z tohto dévodu je
nepravdepodobné, Ze dovozy s pdvodom v Turecku narusili
pri¢inn stvislost medzi dumpingovymi dovozmi z Pakistanu
a poskodenim, ktoré utrpel priemysel spolocenstva.

Podiely zostavajucich krajin na trhu (napr. Rumunsko, Bangladés
a Egypt) st jednotlivo vyznamne niz§ie a nepresahuji 3,9 %,
preto je nepravdepodobné, ze by sa akakol'vek vyznamné posko-
denie malo pripisat’ dovozom z tychto krajin.

Priemerna cena dovozov s poévodom v krajinach inych ako India
a Pakistan vzrastla zo 7, 18 EUR/kg v roku 1999 na 7,47 EUR/
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kg v roku 2001 a poc¢as OV mierne poklesla na 7,40 EUR/kg.
V kazdom pripade boli tieto ceny pocas OV priblizne o 25 %
vysSie ako ceny dovozov z Pakistanu. V désledku uvedeného
dovozy z ostatnych tretich krajin nevytvarali cenovy tlak
na priemysel spolocenstva v takej miere, ako dovozy
z Pakistanu. TaktieZ podiel ktorejkol'vek jednotlivej krajiny
z tejto skupiny na trhu bol mensi ako 4 %. Z tohto dévodu sa
dospelo k zaveru, ze dovozy z ostatnych tretich krajin nenarusili
pri¢innu stvislost medzi dumpingovymi dovozmi z Pakistanu
a poskodenim, ktoré utrpel priemysel spolocenstva.

¢) Pokles dopytu

Bolo vyhlasené, ze dopyt po postelnej bielizni vyrobenej prie-
myslom spoloCenstva poklesol v objeme, nakolko priemysel
spoloCenstva sa zameral na vyssi segment trhu, kde sa realizuje
mensi objem predaja. AvSak, ako je uvedené vyssie, celkova
spotreba postelnej bielizne EU neklesla, ale skér vzrastla podas
posudzovaného obdobia. Vicsina vyrobcov spolocenstva ma
rozne vyrobné linky pre rézne segmenty trhu. Znacky
v hornom segmente vytvaraju vyssie rozpitia, avSak predavaju
sa iba vo velmi malych mnozstvach. S cielom maximalizovat
vyuzivanie vyrobnych kapacit a pokryt' fixné vyrobné naklady,
priemysel spolocenstva by potreboval taktiez predaje vo velkych
objemoch v trhovom segmente nizSich cien. Neexistuju ziadne
naznaky, ze by dopyt v tomto trhovom segmente poklesol.
Tento segment na druhej strane v stale vdcSej miere preberaju
lacné dovozy, €o spOsobuje ujmu priemyslu spoloCenstva.
Vzhl'adom na celkovy narast spotreby, ktory nie je obmedzeny
na konkrétny trhovy segment, situaciu s dopytom v spolocenstve
nemozno z tohto dovodu povazovat' za taku, ktord by narusila
priéinn stvislost medzi dumpingovymi dovozmi z Pakistanu
a poskodenim, ktoré utrpel priemysel spolocenstva.

d) Dovozy zo strany priemyslu spolocenstva

Bolo vyhlasené, ze priemysel spolocenstva dovazal bavinenu
postelni bielizen z Pakistanu a tym prispel k utrpenej ujme.
Avsak iba jeden z vybratych vyrobcov spoloCenstva skutoéne
dovazal v OV postel'ni bielizen z Pakistanu a predaje tychto
dovozov tvorili iba mala Cast celkového obratu tohto vyrobcu
(priblizne 2 %). Z tohto ddévodu, dovozy priemyslu spolocenstva
dotknutého vyrobku z Pakistanu nemozno povazovat’ za dovozy,
ktoré narusili pri¢innt stvislost medzi dumpingovymi dovozmi
z Pakistanu a zavaznym poSkodenim, ktoré utrpel priemysel
spolocenstva ako celok.

e) Exportnd vykonnost priemyslu spolocenstva

Vyvozy vybratych vyrobcov predstavovali iba priblizne 0,5 % ich
celkovych predajov. Vzhl'adom na zanedbatel'ny podiel vyvozov
na celkovej Cinnosti, tento faktor nemohol prispiet’ k utrpenej
ujme.

f) Produktivita priemyslu spolocenstva

Vyvoj produktivity bol uvedeny v casti tohto dokumentu
o poskodeni. Nakol'ko produktivita vzrastla zo 6,8 ton/zamest-
nanec v roku 1999 na 7,2 ton/zamestnanec pocCas OV, t. j.
o priblizne 6 %, tento faktor nemohol prispiet’ k utrpenej ujme.

4. Zaver

Podstatny narast objemu a podielu dovozov s pdvodom
v Pakistane na trhu, najmd medzi rokmi 2001 a pocas OV, ako
aj znacny pokles ich predajnych cien a uroven predaja za nizSie
ceny zistena poc¢as OV sa ¢asovo zhodovala so zavaznym posko-
denim, ktoré utrpel priemysel spolocenstva.
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(117)

(118)

(119)

(120)

(121)

(122)

(123)

(124)

(125)

Stbezne s antisubvenénym Setrenim sa zistilo, Ze subvencované
dovozy s pévodom v Indii prispeli k ujme, ktorti utrpel priemysel
spolocenstva. Uéinok tychto dovozov viak nebol taky, aby mohol
zvratit zaver o pricinnej suvislosti, pokial' ide o dumpingové
dovozy s povodom v Pakistane. Boli analyzované zostavajice
mozné ostatné priiny poSkodenia, t. j. dovozy z inych krajin
ako z Indie a Pakistanu, situacia v oblasti dopytu, dovozy reali-
zované priemyslom spolo¢enstva ako aj vykonnost vyvozu
a produktivita, zistilo sa vSak, Ze nenarusili pri¢inna suvislost
medzi pakistanskymi dovozmi a poskodenim, ktoré utrpel prie-
mysel spolocenstva.

Na zaklade uvedenej analyzy, ktora spravne rozliSovala a oddelila
ucinky vSetkych znamych faktorov na situaciu v priemysle spolo-
Censtva od Skodlivych ucinkov dumpingovych dovozov, sa
dospelo k zaveru, ze dovozy z Pakistanu spdsobili spolocenstvu
zna¢nu ujmu podla ¢lanku 3 ods. 6 zakladného nariadenia.

G. ZAUJEM SPOLOCENSTVA
1. VSeobecné poznamky

V stlade s ¢lankom 21 zakladného nariadenia bolo preskiimané,
¢i napriek koneénému zaveru o existencii $kodlivého dumpingu,
existuji padne doévody, ktoré by viedli k zaveru, Ze nie je
v zaujme spolocenstva prijat’ opatrenia v tomto konkrétnom
pripade. Bol postdeny vplyv moznych opatreni na vSetky strany
zainteresované v tomto konani a taktiez nasledky neprijatia
opatreni.

2. Priemysel spolo¢enstva

Priemysel spolocenstva utrpel zna¢né poskodenie. Potvrdilo sa, ze
to bol zivotaschopny priemysel, ktory bol schopny konkurencie
za korektnych trhovych podmienok. Skodliva situacia priemyslu
spoloCenstva vyplyvala z jeho tazkosti konkurovat’ lacnym
dumpingovym dovozom. Tlak dumpingovych dovozov taktiez
dontitil znaény pocet vyrobcov spolocenstva ukoncit' vyrobu
bavlnenej postelnej bielizne.

Dospelo sa k zaveru, Ze uloZenie opatreni obnovi korektnii
hospodarsku sut'az na trhu. Priemysel spolocenstva bude potom
schopny zvysit' objem a ceny svojich predajov, ¢im vytvori
potrebni uroven zisku, ktora opodstatni trvalé investicie do
jeho vyrobnych zariadeni.

Ak nebudu opatrenia ulozené, zhorSovanie situacie v priemysle
spolocenstva bude pretrvavat. Nebude schopny investovat’ do
novych vyrobnych kapacit a ucinne konkurovat dovozom
z tretich krajin. Niektoré spolo¢nosti budu musiet’ vyrobu ukonéit’
a svojich zamestnancov prepustit’.

Z tohto dovodu sa dospelo k zaveru, ze uloZenie antidumpingo-
vych opatreni je v zdujme priemyslu spolocenstva.

3. Dovozcovia a uzivatelia

Dotazniky boli zaslané 17 dovozcom a dvom zdruZeniam
dovozcov. Od dovozcov v spoloCenstve, ktori neboli v spojeni,
boli predlozené iba dve odpovede na dotaznik.

U obidvoch dovozcov predaje dotknutého vyrobku predstavovali
menej ako 5 % z celkového obratu. Celkova ziskovost’ dovozcov
sa pohybovala od 2 % do 10 %. Beruc do uvahy, Ze iba maly
podiel obratu tychto dvoch dovozcov bol tvoreny predajmi
dotknutého vyrobku dovazaného z Pakistanu a ze mnohych krajin
sa netykaju ani antidumpingové cla a ani vyrovnavacie cla, vplyv
uloZenia antidumpingovych ciel tymto dovozcom sa mdze pova-
zovat' za mierny.
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(126)

(127)

(128)

(129)

(130)

(131)

(132)

(133)

Dotazniky boli zaslané Siestim uZzivatelom a jednému zdruZeniu
uzivatelov. UZivatelia neposkytli Ziadne informacie, avsak Ikea
a Foreign Trade Association uviedli vo svojom vyhlaseni
niekol’ko argumentov.

Bolo prehlasené, ze priemysel spolo¢enstva nie je v takej pozicii,
aby mohol uspokojit' celkovy dopyt po postelnej bielizni
v spolocenstve. Je potrebné pripomenut’, ze opatrenia nie su
uréené na to, aby zamedzili dovozom do spolocenstva, ale aby
zabezpecili, ze sa tieto nebudi realizovat za Skodlivé dumpin-
gové ceny. Dovozy réznych povodov budu nad’alej uspokojovat’
podstatni ¢ast’ dopytu v spolocenstve. Nakol'ko mnohych krajin
sa netykaju ani antidumpingové cld a ani vyrovnavacie cla,
neocakéava sa kratenie dodéavok.

Bolo vyhlasené, ze lacné dovozy postelnej bielizne su potrebné
pre koneéného spotrebitel’a, ako aj pre ,,institucionalnych* uziva-
telov, ako su hotely, nemocnice atd’., nakol’ko vyrobky lacnej-
Sicho segmentu rozpitia vyrobcovia spoloenstva nevyrabaju.
Skumanie potvrdilo, ze piati vybrati vyrobcovia spolocenstva
stale vyrabajii takéto vyrobky. Neexistoval ziaden technicky
dovod, preco by sa nemohla zvysit vyroba tychto vyrobkov
v spolocenstve. Skuto¢nost’, Ze mnohych ostatnych krajin sa nety-
kaju antidumpingové cla a ani vyrovnavacie cld, znamend, ze
stale budu k dispozicii alternativne zdroje dodavok.

4. Zaver o ziaujme spolocenstva

Na zéklade vyssie uvedeného sa dospelo k zaveru, Ze neexistuji
ziadne padne dovody na zaklade zaujmov spolocenstva, preco by
nemohli byt v danom pripade ulozené antidumpingové cla.

H. ANTIDUMPINGOVE OPATRENIA
1. Definitivne opatrenia

S cielom zabranit’ d’alSiemu poskodeniu spésobenému dumpin-
govymi dovozmi sa povazuje za vhodné prijat’ antidumpingové
opatrenia.

Na tucely stanovenia vysky tychto ciel sa brali do tvahy zistené
dumpingové rozpitia a vySka cla nevyhnutnd na odstranenie
poskodenia, ktoré utrpel priemysel spolocenstva.

Beruc do tvahy uroven ziskovosti dosiahnuti priemyslom spolo-
Censtva v rokoch 1999 a 2000, zistilo sa, Ze ziskové rozpitie
na urovni 6,5 % z obratu by sa mohlo povazovat za primerané
minimum, ktorého dosiahnutie by priemysel spolo¢enstva mohol
ocakavat’ pri neexistencii Skodlivého dumpingu. Potrebny narast
cien bol potom stanoveny na zaklade porovnania vazenej prie-
mernej dovoznej ceny, stanovenej na vypocty predaja za nizSie
ceny, s neskodlivou cenou vyrobkov predavanych priemyslom
spolo¢enstva na trhu spolocenstva. Neskodliva cena bola dosiah-
nutd upravenim predajnej ceny priemyslu spolocCenstva
o skuto¢nu stratu/zisk dosiahnuty pocas OV a pripo¢itanim vysSie
uveden¢ho ziskového rozpdtia. Akykol'vek rozdiel vyplyvajuci
z takéhoto porovnania bol potom vyjadreny ako percento
z celkovej cif dovoznej hodnoty.

Pakistanski vyvazajaci vyrobcovia vyhlasili, ze ziskové rozpitie
6,5 % z obratu bolo vyssie ako prisluSny minimalny zisk stano-
veny v ramci inych Setreni tykajlcich sa rovnakého vyrobku.
Tento argument sa musel zamietnut, nakolko prislusny mini-
malny zisk, ktorého dosiahnutie mohol priemysel spolocenstva
ocCakavat’ pri neexistencii $kodlivého dumpingu bol stanoveny
nanovo, na zéklade konkrétnych okolnosti kazdého konania,
bertc do tvahy trhové podmienky a vykonnost’ priemyslu spolo-
¢enstva v takomto konani v minulosti. V tomto pripade sa zistilo,
ze ziskové rozpitie 6,5 % modze byt povazované za primerané
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vB
minimum, vypocitané ako priemer urovne ziskovosti dosiahnutej
priemyslom spolocenstva rokoch 1999 a 2000.

(134) Nakolko uroven odstranenia poskodenia je vysSia ako stanovené
dumpingové rozpitie, definitivne opatrenia musia byt zalozené
na uvedenom dumpingovom rozpéti.

2. Zavazok

(135) Pakistanski vyvazajuci vyrobcovia predlozili navrh cenového
zavdzku. V tomto procese je vSak zaangazovanych viac ako
170 vyvozcov a postelnd bielizenn je charakterizovana stovkami
roéznych druhov vyrobku, pri€om niektoré charakteristiky nie st
pri dovoze lahko rozoznatelné. Toto skuto¢ne znemoziuje
stanovit’ zmysluplné minimalne ceny pre kazdy druh vyrobku,
ktory by mohla Komisia riadne monitorovat. Vysoky pocet
vyvozcov taktiez robi monitorovanie cenového zavézku v praxi
neuplatnitelnym.

(136) Taktiez sa zistilo, Ze navrhované kategérie dotknutého vyrobku,
na ktoré bol ponuknuty zaviazok boli nevhodné, nakol’ko v kazdej
z nich existovalo vyrazné kolisanie cien. Napokon navrhované
ceny neodstranili $kodlivy dumping.

(137) Na zaklade tychto okolnosti sa dospelo k zaveru, Zze cenovy
zavdzok bol v praxi neuplatnitelny a nemohol sa akceptovat’,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1. Tymto sa uklad4d konecné antidumpingové clo na dovoz postelnej

bielizne z bavlnenych vlakien, cistych alebo zmesovych s umelymi

vldknami alebo l'anom (pricom lan nie je prevladajucim vladknom),
bielenych, farbenych alebo s potlacou s pdvodom v Pakistane, obvykle
zatriedenych pod ¢iselné znaky KN ex 63022100 (Ciselné znaky

TARIC 6302210081 a 630221 00 89), ex 630222 90 (Ciselny znak

TARIC 6302229019), ex63023110 (Ciselny znak TARIC

6302 31 10 90), ex 63023190 (Ciselny znak TARIC 6302 31 90 90)

a ex 6302 32 90 (¢iselny znak TARIC 6302 32 90 19).

M1

2. Sadzba konecného antidumpingového cla uplatnitelna na Ccista
franko cenu na hranici Spolocenstva pred preclenim pre vyrobky vyra-
bané uvedenymi spolo¢nostami je tato:

Sadzba cla Doplnkovy
0,

Vyrobea % kéd TARIC

Yunus Textile Mills 8,5 A698
H-23/1, Landhi Industrial Area,
Karachi

Lucky Textile Mills 7,2 A699
L-8, Block 21, F. B Area,
Karachi

Nishat Mills Limited 6,1 A700
Nishatabad,
Faisalabad

Chenab Limited 5,7 A701
Nishatabad,
Faisalabad

Gul Ahmed Textile Mills Ltd 5,6 A702
Plot No. HT/3A, Landhi Industrial Area,
Landhi,
Karachi
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. Sadzba cla Doplnkovy

Virobea % kd TARIC
Al-Abid Silk Mills Ltd 3,9 A704
A-39, S.I.T.E., Manghopir Road,
Karachi
Mohammad Farooq Textile Mills Ltd 3,5 A703
I8 floor, Finlay House, LI Chundrigar Road,
Karachi
Fairdeal Textiles (Pvt) Ltd 0 A705
A/15-D, Binoria Chowk, S.I.T.E.,
Karachi
Vyrobcovia uvedeni v prilohe 5,8 A706
Vsetky ostatné spolo¢nosti 8,5 A999

3. Ak nie je stanovené inak, uplatiiujui sa platné ustanovenia o clach.

4. 'V pripade, ze akykolvek novy vyvazajici vyrobca poskytne
Komisii postacujuce dokazy o tom, Ze:

— od 1. aprila 2003 do 31. marca 2004 nevyvazal do Spolocenstva
vyrobok uvedeny v odseku 1,

— nie je prepojeny so Ziadnymi vyvozcami alebo vyrobcami, na
ktorych sa vztahuju opatrenia ulozené tymto nariadenim, a

— po obdobi presetrovania, na ktorom sa opatrenia zakladaju, skuto¢ne
vyvazal prislusny vyrobok do Spolocenstva alebo je neodvolatelne
zmluvne viazany k vyvozu zna¢ného mnozstva do Spolocenstva,

Rada, konajic jednoduchou vécsinou, na navrh predlozeny Komisiou po
porade s poradnym vyborom moéze zmenit’ a doplnit’ odsek 2 pridanim
nového vyvazajuceho vyrobcu medzi spolocnosti, na ktoré sa vztahuje
vazena priemernd sadzba cla vo vyske 5,8 %.

Clanok 2
Toto nariadenie nadobuda ucinnost’ v den nasledujiici odo dia jeho
uverejnenia v Uradnom vestniku Europskej unie.

Toto nariadenie je zavézné vo svojej celosti a je priamo uplatnitel'né vo
vSetkych ¢lenskych Statoch.
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VM2

PRILOHA

Zoznam spolupracujicich vyrobcov uvedenych v ¢lanku 1 ods. 2 pod doplnkovym kédom TARIC

A706:

Nazov

Adresa

A.B. Exports (PVT) Ltd

Off. No 6, Ground Floor,
Business Center, New Civil Lines,
Faisalabad

A.S.T. (PVT) Limited

Saba Square 2-C, Saba Commercial Street No 3,
Phase V Extension, D.H. Authority,
Karachi

Abdur Rahman Corporation (Pvt) Ltd

P-214 Muslim Town #1,
Sarghoda Road,
Faisalabad

Adil Waheed Garments

66-Zubair Colony, Jaranwala Road,
Faisalabad

Afroze Textile Industries (Pvt) Ltd

LA 7/1-7, Block 22 F.B. Area,
Karachi

Al Musawar Textile (PVT) Ltd

Atlas Street, Magbool Road,
Faisalabad

M/S Al-Ghani International

202 Bhaiwala, Ghona Road,
Faisalabad

Al-Karam Textile Mills (PVT) Ltd

3rd floor, K.D.L.B. Building,
58-West Wharf Road,
Karachi

Al-Latif

W,S, 24, Block-2, Azizabad, F.B. Area,
Karachi-75950

Al-Noor Processing & Textile Mills

Sargodha Road,
Near Bava Chak,
Faisalabad

Al-Raheem Textile

F/40, Block-6, P.E.C.H.S.,
Karachi

Ameer Enterprises

3rd floor, Bismillah Centre, Street No 2,
Karkhana Bazar, Yanr Market,
Faisalabad

Amsons Textile Mills (PVT) Ltd

D-14/B, S.ITE.,
Karachi

Amtex (Private) Limited

1-Km, Khurrianwala-Jaranwala Road,
Faisalabad

Anjum Textile Mills (PVT) Ltd

Anjum Street, Nalka Kohala, Sarghoda Road,
Faisalabad

Apex Corporation

1-19, Arkay Square,
PO Box 13373,
Karachi

M/S Arif Textiles Private Limited

Karim Bibi Street, Bawa Chak,
Sargodha Road
Faisalabad

Arshad Corporation

1088/2, Jail Road
Faisalabad 38000

Arzoo Textile Mills Ltd

2.6 km, Jaranwala Road, Khurrinwala,
Faisalabad

Asia Textile Mills

D-156, S.I.T.E. Avenue,
Karachi
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Nazov

Adresa

Aziz Sons

D21/Karach, S.I.T.E.,
Karachi-75700

B.LLL. Exporters

15/5, Sector 12/C, North Karachi Industrial
Area,
Karachi

Baak Industries

P-107, Akbarabad, Near Allied Hospital,
Faisalabad

Be Be Jan Pakistan Limited

Square No 7, Chak No 204/R.B.,
Faisalabad

Bela Textiles Ltd

A-29/A, S.ITE.,
Karachi

Bismillah Fabrics (PVT) Ltd

3 Km, Jhumbra Road, Khurrianwala,
Faisalabad

Bismillah Textiles (PVT) Ltd

1. KM, Jaranwala Road, Khurrianwala,
Faisalabad

Classic Enterprises

B-1/1, Sector 15, Korangi Industrial Area,
Karachi

M/S Club Textile

Sargodha Road, Ali Block
Faisalabad

Cotton Arts (PVT) Ltd

613/1, Dagrawaan Road,
Faisalabad

D.L. Nash (Private) Ltd

11, Timber Pond, Keamari Road,
Karachi-75620

Dawood Exports PVT Ltd

PO Box 532, Sarghoda Road,
Faisalabad

Decent Textiles

P-1271, Abdullahpur, West Canal Road,
Faisalabad

En Em Fabrics (Pvt) Ltd

10th Km, Sarghoda Road,
Faisalabad

En Em Industries Ltd

10th Km, Sargodha Road,
Faisalabad

Enn Eff Exports

4th floor, Business Centre, New Civil Lines,
Faisalabad

Faisal Industries

Office 205, Madina City Mall,
Abdullah Haroon Road, Saddar,
Karachi

Fashion Knit Industries

5-Business Centre, Ground Floor,
Mumtaz Hassan Road,
Karachi

Fateh Textile Mills Limited

PO Box No 69, Hali Road, SI.T.E.,
Hyderabad

Gerpak Textile (PVT) Ltd

317 Clifton Centre, Schon Circle,
Kehkashan Clifton,
Karachi

Gohar Textile mills

208 Chak Road, Zia Town,
Faisalabad

H.A. Industries (PVT) Ltd

10 KM, Jaranwala Road,
Faisalabad

Haroon Fabrics (Private) Limited

P-121, Rafique Colony, Jail Road,
Faisalabad

Hay's (PVT) Limited

A-33, (C), Textile Avenue, S.I.T.E.,
Karachi-75700
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Nazov

Adresa

M/S Home Furnishings Limited

Plot No 1, 2, 10, 11, Sector IX-B.,
Karachi Export Processing Zone,
Karachi

Homecare Textiles

D-115, SIT.E.,
Karachi

Husein Industries Ltd

HT-8 Landhi Industrial & Trading Estate,
Landhi,
Karachi

Ideal International

A-63/A, SIND Industrial Trading Estate,
Karachi-75700

J.K. Sons Private Limited

3-1/A, Peoples Colony
Jaranwala Road

Faisalabad

Jaquard Weavers 811 Mahmoodabad Colony,
Multan

Kam International F-152, SIT.E.,
Karachi

Kamal Spinning Mills

4th KM, Jranwala Road, Khurrianwala,
Faisalabad

Kausar Processing Industries (PVT) Ltd

P-61 Gole Chiniot Bazar,
Faisalabad

Kausar Textile Industries (PVT) Ltd

Magbool Road,
Faisalabad

Khizra Textiles International

P-68, First Floor, Tawakal Cloth Market,
Gol Chiniot Bazar,
Faisalabad-38000

Kohinoor Textile Mills Limited

Peshawar Road,

Rawalpindi

Latif International (PVT) Ltd Street No 1, Abdullahpur,
Faisalabad

Liberty Mills Limited A/51-A, SITE.,
Karachi

M/s M.K. SONS Pvt Limited

2 KM, Khurrianwala, Jarranwala Road,
Faisalabad

MSC Textiles (PVT) Ltd

P-19, 1st floor, Montgomery Bazar,
Faisalabad

Mughanum (PVT) Ltd

P-162, Circular Road,
Faisalabad

Mustaqim Dyeing & Printing Industries (Pvt)
Ltd

D-14/A, Bada Board, S.I.T.E.,
Karachi

Naseem Fabrics

Suite #404, 4th floor, Faisalcomplex,
Bilal Road, Civil Lines,
Faisalabad

Nawaz Associates

87 D/1 Main Boulevard Gulberg III,
Lahore

Nazir Industries

Suite 3, 7th floor, Textile Plaza,
M.A. Jinnah Road,
Karachi-74000

Niagara Mills (PVT) Ltd

Kashmir Road, Nishatabad,
Faisalabad

Nina Industries Limited

A-29/A, SIT.E.,
Karachi




2004R0397 — SK — 04.08.2007 — 002.001 — 26

Nazov

Adresa

Nishitex Enterprises

P-224, Tikka Gali No 2, Y.Y. Plaza,,
Ist floor, Montgomery Bazar,
Faisalabad

Parsons Industries (PVT) Ltd

E-53 S.I.T.E.,
Karachi

Popular Fabrics (PVT) Limited

Plot 115, Landhi Industrial Area,
Karachi

Rainbow Industries

810/A, Khanewal Road,
Multan

Rehman International

P-2, Al Rehman House,

Ghulam Rasool Nagar Main Road,
Sarfraz Colony,

Faisalabad

Sadaqat Textile Mills Pvt Ltd

Sadaqat Street, Sarghoda Road,
Faisalabad

Sadiq Siddique Co.

170-A, Latif Cloth Market, M.A. Jinnah Road,
Karachi

Sakina Exports International

#313, Dada Chambers, M.A. Jinnan Road,
Karachi-74000

Samira Fabrics (PVT) Ltd

401-403, Chapal Plaza, Hasrat Mohani Road,
Karachi

Sapphire Textile Mills Limited

313, 3rd floor, Cotton exchange Bldg. LI,
Chundrigar Road,
Karachi

Shahzad Siddique (PVT) Ltd

4,5 KM, Khurrainwala Jaranwala Road,
Faisalabad

Shalimar Cotton Export (PVT) Ltd

Yousaf Chowk, Sarghoda Road,
Faisalabad

Sharif Textiles Industries (PVT) Ltd

PO Box 265, Satiana Road,
Faisalabad

Shercotex

39/c, Peoples Colony,
Faisalabad

Sitara Textile Industries Limited

6- K.M., Sargodha Road,
Faisalabad

South Asian Textile Inds.

Street No 3, Hamedabad Colony, Vehari Road,
Multan

Sweety Textiles Pvt Ltd

P-237, 2nd floor, Hassan Arcade
Montgomery Bazar,
Faisalabad

Tex-Arts

P-22, 1st floor, Montgomery Bazar,
Faisalabad

The Crescent Textile Mills Ltd

Sargodha Road,
Faisalabad

Towellers Limited

WSA 30-31, Block 1, Federal B,
Karachi

Union Exports (PVT) Limited

D-204/A, SITE.,
Karachi-75700

United Finishing Mills Ltd

2nd floor, Regency Arcade, The Mall,
Faisalabad

United Textile Printing Industries (Pvt) Ltd

PO Box 194, Magbool Road,
Faisalabad

Wintex Exports PVT Ltd

P-17/A, Main Road, Sarfaraz Colony,
Faisalabad
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Zafar Fabrics (PVT) Limited

Chak No 119, J.B. (Samana), Sarghoda Road,
Faisalabad

Zamzam Weaving and Processing Mills

Bazar 1, Razabad,
Faisalabad

ZIS Textiles Private Limited

3Km Sheikhupaura Road
Khurrianwala
Faisalabad




